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          Традиційна система культур являє собою систему замкнених 

локальних утворень,  систему  стійких,  замкнених  інформаційних  систем.  

Відповідно діалог  між  такими  культурами,  тобто  обмін  інформацією  між  

ними здійснюється  на  основі  схожих  стійких  інформаційних  компонентів,  

проте основний  масив  інформації  має  бути  адаптованим  (перекладеним, 

інтерпретованим)  мовою  конкретної  локальної  культури [1].  Ніякого 

посередника, метамови для цього не існувало. Тому на сучасному етапі розвитку 

суспільства інформація вважається найважливішим  соціальним  компонентом 

[2].    В  умовах  сучасного інформаційного  простору  формується  особливий  

тип  культури  – інформаційний,  який  стає  основним  елементом  культурної  

трансформації. Формування  інформаційної  культури  веде  до  зміни  картини  

світу  сучасної людини. Під  інформаційною  культурою  розуміємо  сукупність  

інформаційного світогляду  і  системи  знань  і  умінь,  спрямованих  на  

задоволення інформаційних  потреб,  які  виникають  під  час  навчальної,  

наукової, пізнавальної та інших видів діяльності [3].     Її основою мають стати 

знання про інформаційне  середовище,  закони  його  функціонування,  уміння 

орієнтуватися в інформаційних потоках, оскільки в недалекому майбутньому 

саме  інформаційна  культура  стане  важливим  чинником  розвитку  кожної 

особи [4]. Діалог культур – важлива ознака окультурювання особистості, 

оскільки пізнання  своєї  власної  культури  тут  здійснюється  через  пізнання  

іншої, другої  культури  в  межах  деякого  семіотичного  простору  порівняння 

[5].   Саме пізнання  сфери  невідповідності  культур  збагачує  їх  новим  змістом  

і  новими цінностями, хоча ї ставить перешкоди для самого факту спілкування. 

Головним  засобом  діалогу  виступає  мова,  знання  якої є  найважливішою  

передумовою  порозуміння  іншої  культури [6].  Володіючи іншою  мовою,  ми  

адаптуємо  (перекладаємо)  зміст  іншої  культури [7]. Порівнюючи  свою  і  іншу  

культури,  ми  розуміємо  цінність  і  своєрідність власної культури. Зазначимо, 

що нове соціально-культурне оточення, до якого потрапляє іноземний здобувач, 
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значно відрізняється від соціально-культурних умов тих країн, де раніше 

мешкали майбутні здобувачі освіти [8].  

         Здійснені нами дослідження висвітлюють найтиповіші  проблеми  

соціально-психологічної  адаптації  іноземних здобувачів,  серед  яких  головною  

проблемою  постає  саме  їхня  адаптація  до української інформаційної культури 

[9]. Позитивним  фактором,  що  підтримує  зацікавленість  іноземних  здобувачів 

освіти навчальною  діяльністю,  дозволяє  подолати  «культурний  шок»,  можуть  

стати тематичні  заняття [10].  Тематичне заняття розуміємо  як заняття  з  

української мови як іноземної  із  зазначеною  культурологічною  тематикою,  де 

реалізуються  одночасно  комунікативні,  лінгвокраїнознавчі,  виховні установки 

[11]. Тематичне заняття  –  це  саме  те  місце,  де  мовні  знання,  отримані 

іноземним  здобувачем освіти  на  заняттях,  реалізуються в  атмосфері  вільного  

спілкування  і  де  ситуації,  створені  за  допомогою ігрового  моменту,  

дозволяють  імітувати  вільний  процес  спілкування  за певною  тематикою [12].  

Мовлення  студента  оцінюється  не  за  технічними критеріями  (швидкість  

читання,  кількість  і  характер  помилок,  кількість реплік), а за комунікативним 

ефектом. З іншого боку, ситуації тематичного заняття  дозволяють  студентам  не  

тільки  ознайомитися  з тією чи  тією традицією країни,  мову  якої  вивчає 

студент,  але  й  відчути  її  зсередини,  ставши  її безпосереднім учасником. 

Безумовно,  проведення  тематичного  заняття  вимагає  від  викладача серйозної  

підготовчої  роботи.   

       Таким  чином,  інформаційна  культура,  будучи  елементом  загальної 

культури  людства,  стає  одним  із  найважливіших  засобів  формування 

світового  культурного  співтовариства,  створення  транснаціонального 

інформаційного простору.  
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